RADA PRE MEDIALNE SLUZBY

Palisady 36, 811 06 Bratislava

Rozhodnutie ¢. ROL/12/2022 Bratislava dna 9. 11. 2022
Spravne konanie ¢. 50/SKL/2022-MS Dolozka pravoplatnosti:

ROZHODNUTIE

Rada pre medialne sluzby (d’alej len ,,Rada*) ako organ prislusny podla § 109 a § 110 zakona
€. 264/2022 Z. z. o medidlnych sluzbach (d’alej len ,,zdkon €. 264/2022 Z. z.), v sulade so zakonom ¢.
71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich predpisov a § 234 zakona ¢. 264/2022 Z. z.,
rozhodla, ze G¢astnikovi spravneho konania ¢. 50/SKL/2022-MS L-MEDIA s. r. 0.

odnima
1. podla § 54 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni i¢innom do 31. 7. 2022

licenciu ¢. R/107, pretoZe ti¢astnik konania uskuto¢nil prevod podielu na zdkladnom imani vysielatel'a
s licenciou a na hlasovacich pravach vysielatela s licenciou v rozsahu prevySujacom 55 % celkove;j
hodnoty hlasovacich prav vysielatela s licenciou pocas trvania platnosti licencie a bez predchadzajiuceho
suhlasu rady s takym prevodom,

2. podPla § 31 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 220/2007 Z. z. v zneni u¢innom do 31. 7. 2022

licenciu ¢. RD/30, pretoze ucastnik konania uskuto¢nil prevod podielu na zdkladnom imani opravneného
vysielatel’a a na hlasovacich pravach opravneného vysielatel'a v rozsahu prevys$ujicom 55 % celkove;j
hodnoty hlasovacich prav opravneného vysielatela pocas trvania platnosti licencie a bez
predchadzajuceho stihlasu rady s takym prevodom.

Odovodnenie

V zmysle § 4 zékona ¢. 308/2000 Z. z. u¢innom do 31. 7. 2022 (d’alej len ,,zakon ¢. 308/2000 Z. z.),
Rada je organom verejnej spravy, ktor¢ho prvoradym poslanim je presadzovat zaujmy verejnosti,
pri¢om dohliada na dodrziavanie pravnych predpisov upravujucich vysielanie a retransmisiu a
vykonava §tatnu spravu v oblasti vysielania a retransmisie v rozsahu vymedzenom cit. zakonom.

Do posobnosti Rady patri aj ukladanie sankcii vysielatelom a prevadzkovatelom retransmisie,
stanovenych § 64 az 67 zakona ¢. 308/2000 Z. z., pri¢om na konanie podl'a tohto zakona sa, podl'a § 71



zakona ¢. 308/2000 Z. z., vztahuje zakon ¢. 71/1967 Zb., s vynimkou ustanoveni § 23 v Casti
nespristupnenia zapisnic o hlasovani a § 49, § 53, § 54, § 56 az 68 zakona ¢. 71/1967 Zb.

* * *

Rada na svojom zasadnuti dna 11.5.2022 prijala uznesenie 0 zacati spravneho konania voci
vysielatel'ovi L-MEDIA s. r. 0. vo veci moZného naplnenia skutkovej podstaty spravneho deliktu podl'a
1. §54 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 308/2000 Z. z. z d6vodu mozného uskutocnenia prevodu podielu
na zakladnom imani vysielatel'a s licenciou alebo podielu na hlasovacich pravach vysielatel’a s
licenciou v rozsahu prevySujucom 55 % celkovej hodnoty zakladného imania alebo hlasovacich
prav vysielatela s licenciou pocas trvania platnosti licencie a bez predchadzajuceho sthlasu rady

s takym prevodom,

2. § 31 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 220/2007 Z. z. o digitalnom vysielani (dalej len ,,zakon ¢&.
220/2007 Z. z.*) zdovodu mozného uskutonenia prevodu podielu na zakladnom imani
vysielatel'a alebo podielu na hlasovacich pravach vysielatel'a bez predchadzajiceho stihlasu
Rady v rozsahu prevySujucom 55 % celkovej hodnoty zakladného imania alebo hlasovacich
prav opravneného vysielatel'a pocas trvania platnosti licencie.

Oznamenie 0 zacati spravneho konania bolo ucastnikovi konania doru¢ené dna 1. 6. 2022, na zaklade
Goho sa zagalo spravne konanie ¢. 50/SKL/2022-MS. Ucastnik konania bol stiéasne vyzvany, aby
Vv lehote najneskdr do 10 dni od dorucenia oznamenia v sulade s § 33 ods. 1 a § 34 ods. 3 zékona ¢.
71/1967 Zb. o spravnom konani (d’alej len ,,spravny poriadok®) zaslal svoje stanovisko, pripadne
navrhol dokazy a vyjadril sa k podkladom pre rozhodnutie v predmetnom spravnom konani. Sucasne
bol ucastnik konania upozorneny, ze pokial’ svoje prava v stanovenej lehote nevyuzije, Rada méze
rozhodnut’ vo veci aj bez jeho stanoviska, pokial’ uzna, ze podklady a dokazy zhromazdené v spravnom
konani st dostac¢ujuce podla § 46 spravneho poriadku. Prilohou oznamenia o zadati predmetného
spravneho konania boli kopie listu Rady ¢. 467/SL/2022-3 a odpovede Okresného sudu Zilina
zaevidovand pod ¢. 467/SL/2022-4.

Vyjadrenie ti€astnika konania bolo Rade doruc¢ené dna 10. 6. 2022.

Rada v danej veci nariadila Gstne pojednavanie, ktoré sa konalo dia 9. 11. 2022. Z ustneho pojednavania
bola vyhotovena zapisnica.

Podkladmi pre toto rozhodnutie st list Rady ¢&. 467/SL/2022-3, odpoved’ Okresného sidu Zilina
zaevidovana pod ¢. 467/SL/2022-4, vyjadrenie Gcastnika konania a zapisnica z Gstneho pojednavania.

Rada po ziskani vsetkych podkladov pre rozhodnutie a obozndmeni sa s nimi v danej veci rozhodla dia
9. 11. 2022.

PodPa ustanovenia § 234 ods. 3 zakona ¢. 264/2022 Z. z.:
., Konania vo veci dodrziavania pravnych predpisov, ktoré sa zacali pred 1. augustom 2022 a ktore
neboli pravoplatne skoncené, sa dokoncia podla pravnych predpisov ucinnych k 31. julu 2022.

Podl’a § 4 ods. 2 druha veta zakona ¢. 308/2000 Z. z. i¢inného do 31. 7. 2022: Rada: ,, dohliada na
dodrZiavanie pravnych predpisov upravujucich —vysielanie, retransmisiu a poskytovanie
audiovizudlnych medialnych sluzieb na poZiadanie a vykondva Statnu spravu v oblasti vysielania,
retransmisie a poskytovania audiovizudlnych medidalnych sluzieb na poziadanie v rozsahu vymedzenom
tymto zdakonom. *

PodrPa § 5 ods. 1 pism. g) zakona ¢. 308/2000 Z. z. u¢inného do 31. 7. 2022 patri do pésobnosti
Rady: ,, dohliadat na dodrZiavanie povinnosti podla tohto zdkona a podla osobitnych predpisov.



Podl’a § 54 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 308/2000 Z. z. u¢inného do 31. 7. 2022: ,, Rada vysielatelovi
licenciu odnime, ak sa uskutocni prevod podielu na zdkladnom imani vysielatela s licenciou alebo
podielu na hlasovacich pravach vysielatela s licenciou v rozsahu prevySujucom 55% celkovej hodnoty
zakladného imania alebo hlasovacich prav vysielatela s licenciou pocas trvania platnosti licencie a bez
predchadzajuceho suhlasu rady s takym prevodom. “

PodPla § 31 ods. 2 pism. a) ziakona ¢. 220/2007 Z. z. G¢inného do 31. 7. 2022: ,, Rada odnime
opravnenému vysielatelovi licenciu na digitalne vysielanie aj vtedy, ak sa bez predchadzajuceho suhlasu
rady uskutocni prevod podielu na zdkladnom imani opravneného vysielatela alebo podielu na
hlasovacich pravach opravneného vysielatela v rozsahu prevysujucom 55% celkovej hodnoty
zakladného imania alebo hlasovacich prav opravneného vysielatela pocas trvania platnosti licencie. *

* * *

Spolo¢nost’” L-MEDIA s. r. 0. je drzitelom licencii ¢. R/107 a RD/30 na vysielanie rozhlasovej
programovej sluzby Radio LIPTOV.

Rada rozhodnutim ¢. R/107/RUS/06/2010 zo dna 28. 9. 2010, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia
14.11. 2010, udelila predchadzajici sthlas s prevodom 100 % podielu na zdkladnom imani
a hlasovacich pravach drzitel’a licencie ¢. R/107 spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. zo spoloénika —prevodcu
pana Doc. Ing. Jana Pillara, PhD. na nadobudatel’a — spolo¢nost’ British Invest, s. 1. 0., ktora prevodom
100 % obchodného podielu z prevodcu na nadobtidatel’a ziska 100 % podiel na zékladnom imani a na
hlasovacich pravach spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0.

Tuato zmenu vysielatel’ oznamil diia 9. 12. 2010, na zaklade ¢oho doslo k zmene licencie v ¢asti pravne
skuto¢nosti spolo¢nosti rozhodnutim ¢. R/107/RZL/03/2011 zo dna 11. 1. 2011, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ dna 8. 3 2011. V tom case bola na zaklade priloZzeného vypisu z Obchodného registra
spolo¢nikom vysielatel'a spolo¢nost’ British Invest, s. r. 0. s pefiaznym vkladom 6 639 €. Zakladné
imanie spolo¢nosti bolo tiez 6 639 €. Odvtedy nebol vysielatelovi L-MEDIA s. r. 0. udeleny ziadny
predchadzajuci suhlas s prevodom podielu na zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach.

Rada sa obratila na Okresny stid Zilina so Ziadostou o poskytnutie informacie o vietkych prevodoch
obchodnych podielov a hlasovacich prav v spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0., 50 sidlom Stirova 1989/41,
Liptovsky Mikulas 031 01, ICO: 44 059 299, zapisana v Obchodnom registri Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka
¢islo: 20350/L, ku ktorym prislo v ¢ase od 5. 9. 2015, a to aj s datumom prevodu a velkost'ou
prevedeného obchodného podielu.

Okresny sud Zilina zaslal Rade celkovo $est’ listin. Prvou listinu je rozhodnutie jediného spoloénika
spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. zo dna 5.6.2015 o0zmene sidla spolo¢nosti. Druhou listinou je
rozhodnutie jediného spolocnika spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. zo dna 17. 3. 2017 0 zmene konatel’a
spoloc¢nosti z Martina Pekaru na Evu Ponechalovi. Tretou listinou je rozhodnutie jediného spolo¢nika
spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. zo dia 19. 4. 2021 o0 zmene konatel'a z Evy Ponechalovej na Ing.
Branislava Brtku.

Stvrtou listinou je zapisnica z mimoriadneho valného zhromazdenia spoloénosti L-MEDIA s. 1. 0. z0
dna 1. 6. 2021, kedy sa rozhodlo o zvySeni zakladného imania spolo¢nosti a 0 prevzati nového zaviazku
na vklad do spolo¢nosti. Vyska zakladného imania sa mala zvysit na 13 280 €, pri¢om by bolo rozdelené
nasledovne — British Invest, s. r. 0. vo vyske 6 639 € a ALCONET plus, s.r.o. vo vySke 6 641 €. Zaroven
bola prijata nova spolocenska zmluva spoloc¢nosti L-MEDIA s. r. 0.

Piatou listinou je zapisnica z mimoriadneho valného zhromazdenia spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. zo diia
25. 6. 2021, kedy sa rozhodlo o prevode obchodného podielu zo spolo¢nosti British Invest, s. r. 0. na
spolo¢nost ALCONET plus, s.r.o. S tym suvisi aj Siesta listina, ktorou je Zmluva o prevode obchodného
podielu. V oboch tychto dokumentoch je uvedené, Ze sa prevadza obchodny podiel o velkosti 20 %,
ktory zodpoveda splatenému vkladu spolo¢nika British Invest, s. 1. 0. do zdkladného imania spolo¢nosti



L-MEDIA s. 1. 0. vo vy§ke 6 639 €. Spolo¢nost ALCONET plus, s.r.0. sa na zaklade toho stala jedinym
spolo¢nikom spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. so splatenym zakladnym imanim vo vyske 13 280 €.

Zakon ¢. 308/2000 Z. z. v zneni uc¢innom do 31. 7. 2022 v § 54 ods. 1 pism. c) ustanovuje, kedy Rada
musi odnat’ vysielatel'ovi licenciu na vysielanie. Jednym pripadom obligatérneho odiiatia licencie Radou
je aj skutocnost’, Ze sa uskuto¢ni prevod podielu na zakladnom imani vysielatel'a s licenciou alebo
podielu na hlasovacich pravach vysielatel’a s licenciou v rozsahu prevysujicom 55 % celkovej hodnoty
zakladného imania alebo hlasovacich prav vysielatel’a s licenciou pocas trvania platnosti licencie a bez
predchadzajtceho stihlasu rady s takym prevodom.

Zakon €. 220/2007 Z. z. v zneni G¢innom do 31. 7. 2022 v § 31 ods. 2 tiez ustanovuje, kedy Rada musi
odnat’ opravnenému vysielatelovi licenciu na digitalne vysielanie. Jednym pripadom obligatérneho
odnatia licencie Radou je aj skuto¢nost, Ze opravneny vysielatel uskuto¢ni prevod podielu na
zakladnom imani alebo podielu na hlasovacich pravach v rozsahu prevysSujucom 55 % celkovej hodnoty
zakladného imania alebo hlasovacich prav opravneného vysielatel’a pocas trvania platnosti licencie.

Obdobna skutkova podstata je aj v zakone ¢. 264/2022 Z. z. v § 165 ods. 2 pism. a), podl'a ktorého
»~Reguldtor zrusi autorizaciu vysielania aj vtedy, ak sa bez predchadzajiiceho suhlasu regulatora
uskuto¢ni prevod podielu na zdkladnom imani vysielatela alebo podielu na hlasovacich pravach
vysielatel'a v rozsahu prevysujucom 51% celkovej hodnoty zakladného imania alebo hlasovacich prav
opravneného vysielatela pocas trvania autorizacie vysielania“. Podla &lanku 50 ods. 6 Ustavy
Slovenskej republiky sa trestnost’ ¢inu posudzuje a trest sa uklad4 podl'a zdkona uc¢inného v Case, ked’
bol ¢in spachany. Neskorsi zakon sa pouzije, ak je to pre pachatela priaznivejSie. Ako je zrejmé
z uvedeného, novsia pravna uprava nie je pre ucastnika konania priaznivejSia, a preto bola pouzita
pravna uprava uc¢inna v ¢ase mozného spachania spravneho deliktu.

Ako bolo uvedené uz vyssie, vysielatelovi L-MEDIA s. r. 0. nebol od roku 2010 udeleny ziadny
predchadzajuci suhlas s prevodom podielu na zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach. Napriek
tomu mohlo dojst’ k uskuto¢neniu uvedenych prevodov na zékladnom imani a hlasovacich pravach, a to
Vv rozsahu prevySujucom 55 %. Vzhl'adom na uvedené vzniklo dovodné podozrenie vo veci mozného
naplnenia skutkovej podstaty spravneho deliktu podla § 54 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 308/2000 Z. z. a §
31 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 220/2007 Z. z.

Ugastnik konania vo svojom vyjadreni uviedol, cit.:

., Klient ako drZitel’ licencie sa nestotoznuje s nazorom vdsho organu, ze v jeho majetkovej Strukture
doslo k prevodom obchodného podielu alebo na hlasovacich pravach, ktory by prevySoval 55% co
odovodnujeme nasledovne:

V zmysle ust. § 115 ods. 4 zakona ¢islo 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,, ObZ*) ,, Zmluva o
prevode obchodného podielu musi mat’ pisomnu formu a podpisy na nej musia byt uradne osvedcené .
Vykladom predmetného ustanovenia je zrejmé, Ze prevod obchodného podielu v spolocnosti je mozné
vykonat vylucne spésobom ustanovenym v § 115 ObZ, t.j. Zmluvou o prevode obchodného podielu za
splnenia formalnej podmienky tj iiradného osvedcenia podpisov prevodcu a nadobiidatela. Dalej si
dovolujeme tvrdit, zZe iny spésob prevodu obchodného v spolocnosti nie je mozny, resp. iny sposob
nadobudnutia vkladu v spolocnosti nie je prevodom obchodného podielu ustanoveny v predmetnom
ustanoveni.

Dalej konstatujeme, Ze zakonodarca v ust. § 54 ods. 1 pism. c¢) Zakona NR SR cislo 308/2000 Z. z. Zdkon
o vysielani a retransmisii a o zmene zdkona NR SR ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikdciach (dalej len
,Zakon*) jednoznacne zakazuje bez suhlasu rady prevadzat podiel na zdkladnom imani alebo
hlasovacich pravach jestvujuceho spolocnika, ktory prevysuje 55 %.

Zakladné imanie spolocnosti je v zmysle ust. § 58 ods. 1 ObZ penazné vyjadrenie suhrnu penaznych i
nepenaznych vkladov vsetkych spolocnikov do spolocnosti. Sucasne si dovolujeme poukdzat na
koncepciu ustanoveni o zvySovani a znizovani zdkladného imania spolocnosti uvedeného v ust. § 143
ods. 4 ObZ ,,Na zvySenie zdkladného imania novymi vkladmi sa pouZiju primerane ustanovenia
0 splacani vkladov pri zaloZeni spolocnosti. *“ Z umiestnenia predmetného ustanovenia ako aj odkaz na
pouZitie ustanoveni o spldacani vkladov pri zalozZeni spolocnosti v predmetnom ustanoveni je zrejmé, Ze



volou zakonodarcu nie je radit zvySovanie zdkladného imania v spolocnosti medzi prevod zdkladného
imania resp. sudzovaci pravny ukon.

Ealej konstatujeme, Ze dna 01.06.2021, spolocnost British Invest, s. r. 0., so sidlom Peterska 4, 821 03
Bratislava, ICO: 44 120 681 (dalej len ,, British Invest*), ako jediny spolocnik spoloc¢nosti L-MEDIA
rozhodol o zvySeni zakladného imania spolocnosti L-MEDIA z pévodnych 6.639,- € na 13.280,- € a to
sposobom, ze spolocnost ALCONET plus, s.r.o., so sidlom: M. Pisuta 979/4, 031 01 Liptovsky Mikulas,
ICO: 47 613 378 (dalej len ,, ALCONET plus*) prevzal zavizok za novy vklad vo vyske 6.641,- €, ¢im
sa stala spolocnikom spolocnosti L-MEDIA, bez toho, aby doslo k prevodu obchodného podielu alebo
prevodu vikladu na zakladnom imani vo viastnictve spolocnosti British Invest.

Dra 25.06.2021, Zmluvou o prevode obchodného podielu uzatvorenou medzi spolocnostou British
Invest ako prevodcom a spolocnostou ALCONET plus ako nadobudatelom doslo k jedinému prevodu
obchodného podielu v spolocnosti L-MEDIA a to vo vyske 20 %, co zodpoveda vkladu na zdkladnom
imani spolocnosti L-MEDIA vo vyske 6.639,- € (49,99 %) a hlasovacim pravam v spolocnosti L-MEDIA
vo vyske 20 %. Z predmetného mame jednoznacne zato, zZe predmetnym prevodom nedoslo k poruseniu
ust. § 54 ods. 1 pism. c) Zakona NR SR cislo 308/2000 Z. z. Zakona nakolko spolocnost’ British Invest
nepreviedla vklad na zakladnom imani alebo podiel hlasovacich prav v spolocnosti L-MEDIA vyssi ako
55 % a preto predmetny prevod nemohol naplnit skutkovi podstatu spravneho deliktu, podla citovaného
ustanovenia.

Na zaklade vyssie uvedenych skutocnosti mame zato, Ze spravne konanie, zacaté na podklade prevodov
obchodného podielu a/alebo na hlasovacich pravach v spolocnosti L-MEDIA je bezdovodné,
a navrhujeme rade, aby spravne konanie vedené pod cislom konania 50/SKL/2022-MS zastavil.

Je mozné sthlasit’ s u¢astnikom konania, Ze zvySenie zakladného imania je odli$ny institat od prevodu
obchodného podielu. K prevodu obchodného podielu méze dojst’ iba na zaklade zmluvy, pri¢om pri
takom tkone jeden spolo¢nik prevadza svoj obchodny podiel na iného spoloénika. V predmetnom
pripade doslo k vstupu nového spolo¢nika do spolo¢nosti L-MEDIA s. 1. 0., a to zvySenim zakladného
imania tejto spolo¢nosti podl'a § 142 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik. Na zéklade toho sa
ur¢ili aj nové obchodné podiely jednotlivych spolo¢nikov, avSak k prevodu obchodného podielu
v zmysle Obchodného zakonnika nedoslo.

Zakon ¢. 308/2000 Z. z. u¢inny do 31. 7. 2022, ako aj zékon ¢. 220/2007 Z. z. ucinny do 31. 7. 2022
vsak vo vys$ie citovanych ustanoveniach hovoria o prevode podielu na zakladnom imani, pri¢om podiel
na zakladnom imani nie je mozné stotoznovat’ s obchodnym podielom. Obchodny podiel je podla § 61
Obchodného zakonnika miera i¢asti spolo¢nika na ¢istom obchodnom imani spolo¢nosti. Pre vypocet
obchodného podielu spolo¢nika je nutné zobrat’ do tivahy mieru ucasti spolo¢nika na zdkladnom imani
spolo¢nosti a Cisté obchodné imanie (vlastné imanie) spolo¢nosti. Obchodny podiel sa teda vypocitava
aj z vlastného imania anie iba zo zakladného imania. Vyska vkladu spolo¢nika je fixne zapisana
v Obchodnom registri, avsak hodnota obchodného podielu sa méze menit’ v zavislosti od toho, ako
spolo¢nost” hospodari so svojimi prostriedkami, ¢i vycCisluje zisk alebo stratu.

Zakon ¢. 308/2000 Z. z. G¢inny do 31. 7. 2022, ako aj zékon ¢. 220/2007 Z. z. ucinny do 31. 7. 2022
okrem toho vo vysSie citovanych ustanoveniach ustanovuju odnatie licencie ako nasledok aj v pripade,
ked” dojde k prevodu podielu na hlasovacich pravach vysielatel'a s licenciou, resp. opravneného
vysielatel'a v rozsahu prevySujucom 55 % celkovej hodnoty hlasovacich prav vysielatel’a s licenciou,
resp. opravneného vysielatel'a pocas trvania platnosti licencie a bez predchadzajuceho suhlasu Rady
s takym prevodom. V tejto stvislosti je nevyhnutné poukazat’ na skuto¢nost’, ze pojem prevod uvedeny
v zakonoch ¢. 308/2000 Z. z. a¢. 220/2007 Z. z. v zneni G¢innom do 31.7.2022 nemusi nutne
zodpovedat’ pojmu prevod uvedenému v Obchodnom zakonniku. Pre tc¢ely postidenia suladnosti
konania so zakonmi ¢. 308/2000 Z. z. a ¢. 220/2007 Z. z. v zneni u¢innom do 31. 7. 2022 je podstatny
dosledok zmeny pravnych skuto¢nosti vysielatel’a.

V spolocnosti L-MEDIA s. 1. 0. doslo k zvySeniu zakladného imania spolo¢nosti z 6 639 € na 13 280 €,
a to vkladom spolo¢nosti ALCONET plus, s.r.o. vo vyske 6 641 €. Uvedenym zvySenim zékladného
imania doSlo aj k prevodu podielu na hlasovacich pravach vysielatel'a L-MEDIA s. r. 0. P6vodne mala
spolo¢nost’ British Invest, s. r. 0. ako jediny spolo¢nik spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. 100 % podiel na



hlasovacich pravach vysielatel'a. Po zvySeni zakladného imania v8ak podl'a novej spolo¢enskej zmluvy
spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0. mala spolo¢nost’ British Invest, s. r. 0. uz iba 20 % podiel na hlasovacich
pravach, pricom zvysnych 80 % hlasovacich prav mal novy spoloénik ALCONET plus, s.r.o. Z toho
vyplyva, Ze spolo¢nost’ British Invest, s. r. 0. previedla na spolo¢nost ALCONET plus, s.r.o. 80 %
svojich hlasovacich prav v spolo¢nosti L-MEDIA s. r. 0.

Nasledne spolo¢nost’ British Invest, s. r. o. previedla svoj obchodny podiel a hlasovacie prava
V spolo¢nosti L-MEDIA s. 1. 0. vo vyske 20 % na spolocnost ALCONET plus, s.r.0., ktora sa tak stala
jedinym spolo¢nikom ucastnika konania. Z uvedeného vyplyva, ze 100% vlastnikom vysielatel'a L-
MEDIA s. 1. 0. je teda v stiCasnosti spolo¢nost’, o ktorej Rada nema ziadnu vedomost’ a nedokaze teda
posudit, ¢i su splnené vsetky zakonné nalezitosti. Spolu teda doslo k prevodu 100 % podielu na
hlasovacich pravach spolo¢nosti L-MEDIA s. r. o., pricom Rada neudelila predchadzajuci suhlas
S vyssie uvedenymi prevodmi.

Rada obzvlast' v pripade udelovania licencii na analdégové vysielanie a nasledného pridelovania
frekvencii na rozhlasové vysielanie musi prihliadat’ na viacero skuto¢nosti, medzi inymi na priehl'adnost’
vlastnickych vzt'ahov, na skuto¢nost’, aby bola zabezpecena primerana majetkova Ucast’ slovenskych
0sdb a ich zastipenie v organoch spolocnosti, ak je Ziadatelom o licenciu pravnickd osoba so
zahrani¢nou majetkovou ti€ast'ou, ako aj na riziko, Ze by priamo alebo v spojeni s cudzou mocou mohlo
dojst’ k zneuzitiu licencie na diskriminaciu, podnecovanie neznaSanlivosti alebo ohrozenie istavného
zriadenia a demokratického systému zakladnych prav a slobod garantovaného Ustavou Slovenskej
republiky. Rada teda musi mat’ vedomost’ o tom, kto je Ziadatel'om aj kto su jeho spolocnici, resp.
akcionari a aj na zdklade toho nasledne rozhoduje o udeleni licencie a pridelovani frekvencie. Ide
0 zakonné podmienky uvedené v § 47 zakona ¢. 308/2000 Z. z. G¢inného do 31. 7. 2022.

Z toho nasledne vyplyva aj povinnost’ mat’ od Rady udeleny predchadzajuci sthlas s prevodom podielu
na zakladnom imani vysielatel’a s licenciou alebo podielu na hlasovacich pravach vysielatela s licenciou
V rozsahu prevySujucom 55 % celkovej hodnoty zakladného imania alebo hlasovacich prav vysielatel'a
s licenciou, priCom podl'a zdkona €. 264/2022 Z. z. je o predchadzajuci sthlas nutné poziadat’ uz pri
prevode 51 % celkovej hodnoty zakladného imania alebo hlasovacich prav. Zmyslom institatu
predchadzajiceho suhlasu je umoznit’ Rade vykonavat’ uc¢innu kontrolu v pripadoch signifikantnych
zmien vlastnickych Struktur vysielatel'ov a tym zamedzit’ pripadnému porusovaniu zakona.

Uvedené ustanovenia chrania spoloCensky zaujem, ktorym je zabezpeCenie plurality v oblasti
poskytovania a Sirenia informacii a zabezpedenie transparentnosti vlastnickych vztahov vysielatela,
a odnatie licencie predstavuje legitimny sankény nastroj Rady v pripade jeho ohrozenia. Ak by Rada
pripustila vyklad, Ze zvySenie zakladného imania vysielatel'a vkladom nového spolo¢nika nepredstavuje
také protipravne konanie, ktoré spada pod vyssie uvedené ustanovenie, takymto konanim vysielatel’a by
dochadzalo k obchadzaniu zakona, k neprehl'adnosti vlastnickych vzt'ahov vysielatel'ov a k popretiu
ucelu predmetnych ustanoveni.

V predmetnom pripade doslo vstupom nového spoloc¢nika k vyraznej zmene vlastnickej Struktury,
pricom novy spolo¢nik mal najprv ureny 80 % obchodny podiel aj hlasovacich prav, ¢ize sa stal
véacsinovym vlastnikom s moznost'ou rozhodovat’ o spoloc¢nosti, a nasledne sa stal jedinym spolo¢nikom
vysielatela L-MEDIA s. r. 0. O vysielatel'ovi tak méze rozhodovat’ osoba, o ktorej Rada nema ziadnu
vedomost’, pretoZze nemala moznost’ preskiimat’, ¢i ni¢ nebrani udeleniu predchadzajticeho suhlasu a ¢i
takymto prevodom nedos$lo k poruseniu podmienok plurality. Dochadza tym K popretiu zmyslu tychto
ustanoveni a S tym suvisiacich zakonnych opatreni na ochranu medialneho priestoru.

Aj z rozhodovacej praxe Rady vyplyva, ze prevodom sa rozumie akykol'vek tkon, ktorym dochadza
k zmene vlastnickych pomerov v spolo¢nosti, ktorej bola pridelena licencia. V rozhodnuti ¢.
T/208/ROL/10/2010 z 9. 11. 2010, v ktorom i$lo o otazku zvysenia zakladného imania spolo¢nosti, ¢im
zaroven doslo k zmene vlastnickych podielov, konstatovala Rada nasledujuce: ,, V pripade navysenia
zakladného imania vysielatela upisanim novych akcii nepenaznym vkladom nového akcionara dochadza
k zmene podielu na zakladnom imani a na hlasovacich pravach, t. j. meni sa pomerné zastupenie na



riadeni spolocnosti z jedného (niekolkych) akciondra (akciondarov) na iného (inych) akciondra
(akcionarov). Takuto zmenu Rada povazuje za prevod podielu na zakladnom imani a na hlasovacich
pravach uvadzany v Ustanoveni § 54 ods. 1 pism. f) zakona ¢. 308/2000 Z. z. K takejto zmene totiz
nemoze dojst bez suhlasného prejavu vole akcionarov s vacsinovym podielom na hlasovacich pravach,
teda za rovnakych okolnosti, ako by bolo mozné previest' vicsinovy podiel na zdkladnom imani
spolocnosti. Uvedenym konanim vysielatela, ked' bez predchadzajuceho suhlasu Rady sa navysenim
zakladného imania upisanim novych akcii nepenaznym vkladom spolocnosti RTS spol. s r.o. zmenili
viastnicke vztahy vysielatela, doslo objektivne k poruseniu zdkona. “

V zapisnici z ustneho pojednévania je uvedené nasledovné, cit.:

,, Predsednicka Rady uviedla predmet spravneho konania a poziadala UK o vyjadrenie. UK wviedol, ze
sa bude pridrziavat stanoviska, ktoré dorucil Rade v ramci spravneho konania. Trva na tom, Ze neslo
0 prevod, ktory by prevysoval 55 % podielu. Doslo len k prevodu podielu medzi spolocnostami British
Invest, s.r.o. a ALCONET plus, s.r.0., vV roku 2021. Tento bol vo vyske 20 %, pricom pomer vkladu bol
vo vySke 49,9 %, cize nebola naplnend skutkova podstata spravneho deliktu.

Predsednicka Rady sa spytala UK, ¢i sa obozndmil s podkladmi pre sprdavne konanie a napriek tomu
namieta voci spravhemu konaniu. UK wuviedol, Ze sa obozndmil s oznamenim o zacati sprdavneho
konania.

Clen Rady priblizil predmet spravneho konania a uviedol, Ze mozno suhlasit, Ze zvySenie zdkladného
imania je odlisny institut od prevodu obchodného podielu. Poukazal na dany prevod na zdklade zmluvy
podla zdkona ¢ 513/1991 Zb. Vdanom pripade doslo kvstupu nového spolocnika. K prevodu
obchodného podielu v zmysle zakona ¢. 513/1991 Zb. nedoslo. Oba pévodne platné zdkony, zdkon ¢.
220/2007 Z. z. ako aj zakon ¢. 308/2000 Z. z., ustanovuju odnatie licencie ako ndsledok v pripade, ak
dojde k prevodu podielu na hlasovacich prdvach vysielatela s licenciou v rozsahu viac ako 55 %
celkovej hodnoty hlasovacich prav vysielatela pocas trvania platnosti licencie a bez predchadzajuceho
suhlasu Rady s takymto prevodom. Tymto zvySenim na zdkladnom imani doslo k prevodu aj na
hlasovacich pravach. Pévodne mala spolocnost’ British Invest, s.r.o. 100 % hlasovacich prav a po
zvySeni zakladného imania uz mala iba 20 %. Zvysnych 80 % mal novy spolocnik ALCONET plus, s.r.o.
Spolocnost’ British Invest, s.r.o. teda previedla 80 % hlasovacich prav. Hlasovacie prava nemusia
zodpovedat podielu na zakladnom imani. Rada musi vo vztahu k vysielatelom prihliadat na viacero
skutocnosti, o. i. aj na viastnicke vztahy, majetkovii ucast slovenskych oséb. Z tohto vyplyva povinnost
pre vysielatela mat tiez udeleny predchadzajuci suhlas na prevod podielu na zdakladnom imani a na
hlasovacich pravach. UK nepoziadal o sihlas s prevodom, za ¢o hrozi odnatie licencie.

UK wviedol, zZe nie je sporné, Ze si nepytali suhlas. Neslo o umysel, ale o nevedomost.

Clen Rady uviedol, Ze v roku 2010 vedeli, Ze majii poZiadat o sithlas. V tom case tam boli neprehladné
vlastnicke vztahy. Predtym teda vedeli, Ze maju poZiadat o suhlas a teraz nevedeli. Ak trvaju na
dorucenom vyjadreni, toto Rada samozrejme akceptuje.

Predsednicka Rady wviedla, Ze Rada bola v minulosti tstretova voci rdadiu. Ak boli v minulosti
nedostatky pri udelovani frekvencie v ramci vyberového konania, kde boli jedinym Ziadatelom, cakalo
sa na ich odstranenie. Potom Rada pridelila UK pozadovanii frekvenciu. Teraz sa objavili dalsie
problémy. Predsednicka Rady uviedla, Ze neznalost zdkona neospravedinuje.

UK uviedol, Ze v roku 2010 o povinnosti pozZiadat o sihlas Rady vedeli, teraz viak nie. Medzitym sa
ludia v radiu vymenili. Viastnicke Struktiry mozu byt poprepdjané. V roku 2022 bol pojem Rdadio
LIPTOV ako taky uplne zmeneny. Rddio viac nefungovalo, ako fungovalo a fungovalo na urcitom
stereotype. Prichadzali tam novi ludia s tym, Ze si vSetko musia vyriesit' sami. Advokatsku kancelariu
poziadali o pomoc s prevodom obchodného podielu. Ak tam boli aj iné povinnosti, tie si museli riesit
sami. Pévodna spolocnost British Invest, s.r.o. je v dnesnej dobe neaktivna firma, aj s dlhmi voci statu.
Preto tam vstupoval novy subjekt, aby to dal do poriadku a ozivil radio. Doslo teda k zmendm



a instituciondlna pamdt tam nebola. UK uviedol, Ze pravny stav je jasny, len dava na vedomost’ Sirsie
suvislosti. *

Z vyjadrenia uCastnika konania vramci ustneho pojednavania teda vyplyva, Ze k nepoziadaniu
0 udelenie predbezného suhlasu s prevodom obchodného podielu nedoslo utmyselne, ale islo
0 nevedomost’ vlastnikov drzitela licencie. Tato skuto¢nost’ vSak ni¢ nemeni na tom, Ze redlne doslo
k prevodu podielu na zakladnom imani a hlasovacich pravach vysielatel'a L-MEDIA s. r. 0. v rozsahu
prevySujicom 55 %.

Na zaklade uvedenych skutoc¢nosti doslo k naplneniu skutkovej podstaty spravnych deliktov podla § 54
ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni u¢innom do 31. 7. 2022 a § 31 ods. 2 pism. a) zdkona
¢. 220/2007 Z. z. v zneni u¢innom do 31.7.2022. Oba zakony stanovuji, Ze Rada v takom pripade
licenciu odnime, priCom nemad moznost’ ulozit' ini1 sankciu. Rada je teda povinna licencie ¢. R/107
a RD/30 ucastnikovi konania odnat’.

U pravnickych oséb sa zodpovednost’ za spravne delikty zaklada zasadne bez ohladu na zavinenie
(objektivna zodpovednost’ za spravny delikt). Tato zasada plati aj v pripade zdkona ¢. 308/2000 Z. z.
ako aj v pripade spravneho poriadku, ktoré nevyzaduji pri preukazani, ¢i doslo k spravnemu deliktu,
dokazovat’ zavinenie alebo dokonca umyselné konanie. Podstatné je iba to, ¢i k poruseniu zakona
objektivne doslo, alebo nie. Tomu, Ze sa v tomto pripade nielenze nedokazuje zavinenie, ale ani sa
nerozliSuje medzi zavinenim umyselnym alebo nedbanlivostnym, sved¢i aj skutoCnost’, Ze ani jeden
Z cit. zakonov neobsahuje tzv. liberacné dovody, ktoré by umoznili zbavit’ sa zodpovednosti za spravny
delikt. Okolnosti, za ktorych doslo k poruseniu zakona, mozu byt zohl'adnené pri ukladani druhu a
vysky sankcie, ale nie st dovodom na zastavenie spravneho konania.

Poucenie:

Podl'a § 54 ods. 4 zakona ¢. 308/2000 Z. z. v zneni u¢innom do 31. 7. 2022 mozno proti rozhodnutiu,
ktorym rada rozhodla o odnati licencie, podat’ spravnu zalobu podl'a § 177 az 193 Spravneho sudneho
poriadku do 15 dni odo dia dorucenia rozhodnutia Rady. Podanie spravnej Zaloby ma odkladny ucinok.

Podl'a § 31 ods. 5 zakona ¢. 220/2007 Z. z. v zneni G¢innom do 31. 7. 2022 je mozZné proti rozhodnutiu,
ktorym rada rozhodla o odnati licencie, podat’ spravnu zalobu podla § 177 az 193 Spravneho sudneho
poriadku do 15 dni odo dia dorucenia rozhodnutia Rady. Podanie spravnej Zaloby ma odkladny ucinok.

Toto rozhodnutie sa vydava v $tyroch rovnopisoch:

1x L-MEDIA s. r. 0. (elektronicky)

2x Rada pre medialne sluzby

1x Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb

PhDr. Marta Danielova
predsednicka
Rady pre medialne sluzby



